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placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

Indicacoes gerais de adverténcia para
ferramentas elétricas

m ATENGAO DevemAselz lidas todas as indicggées de
adverténcia e todas as instrugoes.

O desrespeito das adverténcias e instrugdes apresentadas

abaixo pode causar choque elétrico, incéndio e/ou graves

lesoes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes para futu-
rareferéncia.

0 termo “Ferramenta elétrica” utilizado a seguir nas indica-
coes de adverténcia, refere-se a ferramentas elétricas opera-
das comcorrente de rede (com cabo de rede) e aferramentas
elétricas operadas com acumulador (sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e hem
iluminada. Desordem ou areas de trabalho insuficiente-
mente iluminadas podem levar a acidentes.

» Nao trabalhar com a ferramenta elétrica em areas com
risco de explosdo, nas quais se encontrem liquidos, ga-
ses ou pos inflamaveis. Ferramentas elétricas produzem
faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da ferra-
menta elétrica durante a utilizacdo. No caso de distra-
¢ao é possivel que perca o controlo sobre o aparelho.

Seguranca elétrica

» Aficha de conexao da ferramenta elétrica deve caber
na tomada. A ficha nao deve ser modificada de maneira
alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacao junto com
ferramentas elétricas protegidas por ligacao a terra. Fi-
chas nao modificadas e tomadas apropriadas reduzem o
risco de um choque elétrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com su-
perficies ligadas a terra, como tubos, aquecimentos,
fogdes e frigorificos. Ha um risco elevado devido a cho-
que elétrico, se o corpo estiver ligado a terra.

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltracdo de agua numa ferramenta elétricaaumenta o ris-
co de choque elétrico.

» Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades. Ja-
mais utilizar o cabo para transportar a ferramenta elé-
trica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da toma-
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da. Manter o cabo afastado de calor, dleo, cantos
afiados ou partes do aparelho em movimento. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de um cho-
que elétrico.

» Se trabalhar com uma ferramenta elétrica ao ar livre,
s6 devera utilizar cabos de extensao apropriados para
areas exteriores. A utilizagao de um cabo de extensao
apropriado para areas exteriores reduz o risco de um cho-
que elétrico.

» Se nao for possivel evitar o funcionamento da ferra-
menta elétrica em areas humidas, devera ser utilizado
um disjuntor de corrente de avaria. A utilizagao de um
disjuntor de corrente de avaria reduz o risco de um choque
elétrico.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha pru-
déncia ao trabalhar com a ferramenta elétrica. Nao uti-
lizar uma ferramenta elétrica quando estiver fatigado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Um momento de descuido ao utilizar a ferramenta elétrica,
pode levar a lesdes graves.

» Utilizar equipamento de protecao pessoal e sempre
oculos de protecao. A utilizacao de equipamento de pro-
tecdo pessoal, como mascara de protegao contra po, sapa-
tos de seguranca antiderrapantes, capacete de seguranca
ou protecdo auricular, de acordo com o tipo e aplicagao da
ferramenta elétrica, reduz o risco de lesoes.

» Evitar uma colocacio em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta elétrica esteja desli-
gada, antes de conecta-la a alimentacao de rede e/ou
ao acumulador, antes de levanta-la ou de transporta-la.
Se tiver o dedo no interruptor ao transportar a ferramenta
elétrica ou se o aparelho for conectado a alimentagéo de
rede enquanto estiver ligado, poderao ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca an-
tes de ligar a ferramenta elétrica. Uma ferramenta ou
chave que se encontre numa parte do aparelho em movi-
mento pode levar a lesdes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao fir-
me e mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é mais
facil controlar a ferramenta elétrica em situagdes inespera-
das.

» Usarroupa apropriada. Nao usar roupalarga nem joias.
Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas de par-
tes em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou
joias podem ser agarrados por pegas em movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracio ou de
recolha, assegure-se de que estejam conectados e uti-
lizados corretamente. A utilizagao de uma aspiragdo de
pd pode reduzir o perigo devido ao po.

Utilizacdo e manuseio cuidadoso de ferramentas

elétricas

> Néo sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferramenta
elétricaapropriada para o seu trabalho. E melhor e mais
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seguro trabalhar com a ferramenta elétrica apropriada na
area de poténcia indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta elétrica com um interrup-
tor defeituoso. Uma ferramenta elétrica que nao pode
mais ser ligada nem desligada, é perigosa e deve ser repa-
rada.

» Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador an-
tes de executar ajustes no aparelho, de substituir aces-
sorios ou de guardar o aparelho. Esta medida de seguran-
¢a evita o arranque involuntario da ferramenta elétrica.

» Guardar ferramentas elétricas nao utilizadas forado al-
cance de criangas. Nao permita que pessoas que nao
estejam familiarizadas com o aparelho ou que nao te-
nham lido estas instrucées, utilizem o aparelho. Ferra-
mentas elétricas sao perigosas se forem utilizadas por pes-
soas inesperientes.

» Tratar aferramenta elétrica com cuidado. Controlar se
as partes moveis do aparelho funcionam perfeitamen-
te e ndo emperram, e se ha pecas quebradas ou danifi-
cadas que possam prejudicar o funcionamento da fer-
ramenta elétrica. Permitir que pecas danificadas sejam
reparadas antes da utilizacao. Muitos acidentes tém co-
mo causa, a manutencgao insuficiente de ferramentas elé-
tricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferra-
mentas de corte cuidadosamente tratadas e com cantos
de corte afiados emperram com menos frequéncia e po-
dem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta elétrica, acessorios, ferramentas
de aplicacdo, etc. conforme estas instrucées. Conside-
rar as condicdes de trabalho e a tarefa a ser executada.
A utilizagao de ferramentas elétricas para outras tarefas a
nao ser as aplicagoes previstas, pode levar a situagdes pe-
rigosas.

Manuseio e utilizacao cuidadosos de ferramentas
com acumuladores

» So carregar acumuladores em carregadores recomen-
dados pelo fabricante. Ha perigo de incéndio se um car-
regador apropriado para um certo tipo de acumuladores
for utilizado para carregar acumuladores de outros tipos.

» So utilizar ferramentas elétricas com os acumuladores
apropriados. A utilizagao de outros acumuladores pode
levar a lesdes e perigo de incéndio.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado
afastado de clipes, moedas, chaves, parafusos ou ou-
tros pequenos objetos metalicos que possam causar
um curto-circuito dos contactos. Um curto-circuito entre
os contactos do acumulador pode ter como consequéncia
queimaduras ou fogo.

» No caso de aplicacao incorreta pode vazar liquido do
acumulador. Evitar o contacto. No caso de um contacto
acidental, devera enxaguar com agua. Se o liquido en-
trar em contacto com os olhos, também devera consul-
tar um médico. Liquido que escapa do acumulador pode
levar a irritagoes da pele ou a queimaduras.
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Servico

» So permita que o seu aparelho seja reparado por pesso-
al especializado e qualificado e s6 com pecas de reposi-
cao originais. Desta forma é assegurado o funcionamento
seguro do aparelho.

Indicacoes de seguranca para marte-
los

» Usar protecao auricular. Ruidos podem provocar a sur-
dez.

» Utilizar punhos adicionais se estes forem fornecidos
junto com a ferramenta elétrica. A perda de controlo po-
de provocar lesoes.

» Ao executar trabalhos durante os quais a ferramenta
de trabalho ou o parafuso possam atingir cabos elétri-
cos que se encontrem sob a superficie a ser trabalhada
ou o proprio cabo de rede, devera sempre segurar o
aparelho pelas superficies isoladas do punho. O contac-
to com um cabo sob tensao também pode colocar sob ten-
sdo as pecas metdlicas do aparelho e levar a um choque
elétrico.

Indicacées de seguranca e de trabalho

adicionais

» Para o transporte e para o armazenamento, devera co-
locar o comutador de sentido de rotacao na posicao

central. Ha perigo de lesdes se o interruptor de ligar-desli-
gar for acionado involuntariamente.

» Utilizar detetores apropriados, para encontrar cabos
escondidos, ou consultar a companhia elétricalocal. O
contacto com cabos elétricos pode provocar incéndio e
choques elétricos. Danos em tubos de gas podem levar a
explosdo. A infiltragdo num cano de agua provoca danos
materiais.

» Apertar firmemente o punho adicional, durante o tra-
balho devera segurar a ferramenta elétrica firmemen-
te com ambas as méaos e manter uma posicao segura. A
ferramenta elétrica é conduzida com seguranca com am-
bas as maos.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma peca a ser trabalhada
fixa com dispositivos de aperto ou com torno de bancada
esta mais firme do que segurada com a mao.

» Parafurar, sem percussao, em madeira, metal, ceramicae
plastico, assim como para furar sao usadas ferramentas
sem SDS-plus (p.ex. brocas com encabadouro cilindrico).
Para estas ferramentas sao necessarios um mandril de
brocas de aperto rapido ou um mandril de brocas de coroa
dentada.

» O mandril de brocas trava-se automaticamente. Puxar o
mandril de brocas para controlar o travamento.

» Introduzir a ferramenta de trabalho SDS-plus: Puxar a
ferramenta para controlar o travamento.

» Uma capa de protecdo contra po danificada deve ser
substituida imediatamente. A capa de protecdo contra
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po evita, consideravelmente, que penetre po de perfura-
¢do no encabadouro durante o funcionamento. Ao introdu-
zir aferramenta devera assegurar-se de que a capa de pro-
tecdo contra p6 ndo seja danificada.

» Pés de materiais, como por exemplo tintas que contém
chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais
podem ser nocivos a satide e provocar reacoes alérgi-
cas, doencas das vias respiratdrias e/ou a cancro. Mate-
rial que contém asbesto sd deve ser processado por pes-
soal especializado.

- Se possivel devera usar um dispositivo de aspiragdo
apropriado para o material.

- Assegurar uma boa ventilagdo do local de trabalho.

- Erecomendavel usar uma mascara de protecao respira-
toria com filtro da classe P2.

Observe as diretivas para os materiais a serem trabalha-

dos, vigentes no seu pais.

» Evite o actimulo de p6 no local de trabalho. P6s podem
entrar levemente em ignicao.

» Para poupar energia s6 devera ligar a ferramenta elétrica
quando ela for utilizada.

» Utilizar os punhos adicionais fornecidos com a ferra-
menta elétrica. A perda de controlo sobre a ferramenta
elétrica pode levar a lesoes.

» Se aferramenta de trabalho bloquear, devera desligar
aferramenta elétrica. Soltar a ferramenta de trabalho.

» Assegure-se de que ao ligar aferramenta elétrica, afer-
ramenta de trabalho se movimente livremente. Ao ligar
oaparelho comuma broca bloqueada sao produzidos altos
momentos de reagao.

» Espere aferramenta elétrica parar completamente, an-
tes de deposita-la. A ferramenta de aplicagao pode em-
perrar e levar a perda de controlo sobre a ferramenta elé-
trica.

» Evitar que o aparelho seja ligado sem querer. Assegu-
re-se de que o interruptor de ligar-desligar esteja na
posicao desligada, antes de colocar um acumulador.
Nao devera transportar a ferramenta elétricacom o seu de-
do sobre o interruptor de ligar-desligar nem colocar o acu-
mulador na ferramenta elétrica ligada, pois isto podera
causar acidentes.

» Nao abrir o acumulador. Ha risco de um curto-circuito.

2 Proteger o acumulador contracalor, p. ex. também
g“ contra uma permanente radiacao solar, fogo, agua
x e humidade. Ha risco de explosao.

» Em caso de danos e de utilizacdo incorreta do acumula-
dor, podem escapar vapores. Arejar bem o local de tra-
balho e consultar um médico se forem constatados
quaisquer sintomas. E possivel que os vapores irritem as
vias respiratorias.

» So utilizar o acumulador junto com a sua ferramenta

elétrica Bosch. S¢ assim é que o seu acumulador é prote-
gido contra perigosa sobrecarga.
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» So utilizar acumuladores Bosch com a tensao indicada
na placa de caracteristicas da sua ferramenta elétrica.
Se forem usados outros acumuladores, p. ex. imitagdes,
acumuladores restaurados ou acumuladores de outras
marcas, ha perigo de lesdes, assim como danos materiais
devido a explosoes de acumuladores.

» 0 acumulador é fornecido parcialmente carregado. Pa-
ra assegurar a completa poténcia do acumulador, o
acumulador devera ser carregado completamente no
carregador antes da primeira utilizacao.

» Ler as instrucdes de servigo do carregador.

» Controlar a posicao firme do acumulador. Ha dois ni-
veis de travamento.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de
fendas, assim como o efeito de forcas externas podem
danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo,
explodir ou sobreaquecer.

Simbolos

Os simbolos a seguir sao importantes para a leitura e paraa
compreensao destas instrugdes de servico. Os simbolos € 0s
seus significados devem ser memorizados. A interpretacao
correta dos simbolos facilita a utilizagdo segura e aprimorada
da ferramenta elétrica.

Simbolo

Significado

GBH 18V-20: Martelo perfurador sem
fio

area marcada de cinza: Punho
(superficie isolada)

BOSCH @ N.° do produto
X XXX XXX XXX

o

Ler todas as indicacoes de seguranca e
asinstrucoes

Antes detodos trabalhos naferramenta
elétrica, deveraretirar oacumulador da
ferramenta elétrica.

Usar luvas de protecao

Usar protecdo auricular.

S
S
o
®

Usar oculos de protecao
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Simbolo Significado
A Bosch recomenda a utilizagdo de ba-
terias com uma capacidade de pelo me-

nos 3,0 Ah.

Direcao do movimento

Direcdo da reagao

Préximo passo de agao

Furar sem percussao

Furar com percussao

Cinzelar

Parafusos

Marcha a direita/a esquerda

Vario-Lock

Ligar

Desligar

OHL!‘)_{‘\N—I:"“-\\“@ = [y @

Baixo nimero de rotagdes/de percus-

@% soes

— Alto niimero de rotacdes/de percus-

‘@ sdes

Indicagao da carga do acumulador

Capa de recolha do pd

Fixacao da ferramenta

SDS-plus
U Tensdo nominal
ng N.° de percussoes
E Forga de impacto individual conforme
EPTA-Procedure 05/2009
n Ndmero de rotagdes nominal
W Madeira
A Aco

—
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Simbolo Significado

A a

) Betao

% Muramentos

] max. diametro de perfuracao

i Peso conforme EPTA-Procedure
01:2014

Lya Nivel da poténcia actstica

Loa Nivel de pressao acustica

= Valor total de oscilages

K Incerteza

T Temperatura ambiente admissivel du-
rante o carregamento

T, Temperatura ambiente permitida du-
rante o funcionamento e armazena-
mento
* poténcia limitada a temperaturas
<0°C

Baterias recomendadas

Carregadores recomendados

Volume de fornecimento

Martelo perfurador, punho adicional e limitador de profundi-
dade.

Ferramentas de trabalho e outros acessorios ilustrados ou
descritos nao pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos 0s acessorios encontram-se no nosso programa de
acessorios.

Utilizacao conforme as disposicoes

A ferramenta elétrica é destinada para furar com percussao
em betao, tijolos e pedras, assim como para cinzelar. Ela tam-
bém é apropriada para furar sem percussao em madeira, me-
tal, ceramica e plastico, assim como para aparafusar.

A luz desta ferramenta elétrica serve para iluminar a area de
trabalho direta da ferramenta elétrica e nao é adequada para
ailuminacdo ambiente no ambito doméstico.

Dados técnicos

Os dados técnicos do produto encontram-se na tabela da pa-
gina197.

Informacao sobre ruidos/vibracoes

Os valores de medicao do produto encontram-se na tabela da
pagina 197.

Os valores de emissao de ruido determinados de acordo com
EN 60745-2-6.

Bosch Power Tools
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Totais valores de vibragdes aj, (soma dos vetores de trés dire-

coes) e incerteza K averiguada conforme EN 60745-2-6.

O nivel de vibragdes indicado nestas instrugdes foi medido de
acordo com um processo de medicao normalizado pela nor-

ma EN 60745 e pode ser utilizado para a comparagao de fer-
ramentas elétricas. Ele também é apropriado para uma avalia-

cao provisoria da carga de vibragoes.

O nivel de vibragdes indicado representa as aplicagdes princi-

pais da ferramenta elétrica. Se, contudo, a ferramenta elétri-
ca for utilizada para outras aplicagdes, com acessorios dife-
rentes, com outras ferramentas de trabalho ou com
manutencdo insuficiente, é possivel que o nivel de vibragoes
seja diferente. Isto pode aumentar sensivelmente a carga de

Montagem de funcionamento

vibracdes para o periodo completo de trabalho.

Para uma estimacao exata da carga de vibragoes, também de-
veriam ser considerados os periodos nos quais o aparelho es-
ta desligado ou funciona, mas nao esta sendo utilizado. Isto
pode reduzir a carga de vibragdes durante o completo perio-
do de trabalho.

Além disso também deverao ser estipuladas medidas de se-
guranca para proteger o operador contra o efeito de vibra-
¢Oes, como por exemplo: manutencgao de ferramentas elétri-
cas e de ferramentas de trabalho, manter as maos quentes e
organizacao dos processos de trabalho.

A seguinte tabela indica os objetivos de a¢ao para a montagem e a operacao da ferramenta elétrica. As instrugdes dos objetivos
de acdo sao mostradas na figura indicada. Dependendo do tipo da aplicacdo, sdo necessarias diferentes combinagdes de instru-

coes. Devem ser observadas as instrugdes de seguranca.

Meta de acao Figura  Observe Pagina
Deslocar o punho adicional % 1 198
Retirar o acumulador 2 198
Colocar o acumulador 3 198
Controlar o estado de carga do 4 199

acumulador

Introduzir a ferramentade trabalho  esssC—= 5 199
SDS-plus — @
L___’ “““““““\.
» SDS-plus
Retirar a ferramenta de trabalho csssT® 6 199
SDS-plus @
t____ﬁ-—--—--l-
SDS-plus
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Meta de acao

Selecionar o tipo de funcionamento
e o sentido de rotagao

—
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Figura  Observe Pagina

P 2 7 200
i=i1~T

Alterar a posicao do cinzel

8 @ 201

(Vario-lock) - i
SDS-plus
Ajustar a profundidade de perfura- 201
cao X
Montar o tubo de recolha do p6 202
Ligar e desligar e ajustar o nimero 202
de rotagdes
Selecionar acessorios = 203
Manutencao e limpeza Portugal
L. . Robert Bosch LDA

» Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de ventila- Avenida Infante D. Henrique

cao sempre limpas, para trabalhar bem e de forma se- Lotes 2E - 3E ’

gura. 1800 Lishoa

Apds cada utilizagdo, devera limpar a ferramenta de trabalho,
a fixacdo da ferramenta e as aberturas de ventilagdo da ferra-
menta elétrica, assim como as aberturas de ventilagao do
acumulador.

Servico pds-venda e consultoria de
aplicacao

0 servico pés-venda responde as suas perguntas a respeito
de servicos de reparacgdo e de manutencao do seu produto,
assim como das pecas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes sobre pecas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultoria de aplicacao Bosch esclarece
com prazer todas as suas duvidas a respeito da compra, apli-
cacdo e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pecas so-

bressalentes areferénciade 10 digitos de acordo coma placa
de carateristicas do produto.

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto

Transporte

Os acumuladores de ides de litio, contidos, estdo sujeitos ao
direito de materiais perigosos. Os acumuladores podem ser
transportados na rua pelo utilizador, sem mais obrigagdes.
Na expedicao por terceiros (por ex.: transporte aéreo ou ex-
pedicdo), devem ser observadas as especiais exigéncias
quanto a embalagem e a designacao. Neste caso € necessario
consultar um especialista de materiais perigosos ao preparar
apeca a ser trabalhada.

S6 enviar acumuladores se a carcaga nao estiver danificada.
Colar contactos abertos e embalar o0 acumulador de modo
que nao possa se movimentar dentro da embalagem.

Por favor observe também eventuais diretivas nacionais su-
plementares.
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